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Zwanzigstes

ABONNEMENT-CONCERT

:m Saale des Gewandhauses zu Leipzig,

Donnerstag, den 26. Miirz 1840.
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Ouverture zu Oberon von G. M. von Weber (auf Verlangen). g
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{rie aus Donna Caritea von Mercadante, gesungen von Dem.
Schloss.

Al s’estinto ancor mi vuoi,
Se pietade in cor non senti,
Almen sotto i sguardi tuoi
Deh , mi lascia, oh Dio, morir.
Nel tuo seno, o padre amato,
Vengo a scior gli estremi accenti !
Il rigor d’il:giuﬂlu fato
Son gia stanca di soffrir.

Ma pure il cor

Non s p{-.n:ht:
Tremar non sa;
Forza d’amor
Eguale a te
No, non st da.

Concert fiir die Violine (E moll), componirt und vorgetragen
von Herrn Concertmeister Ferd. David.
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Arie aus dem Barbier von Sevilla von Rossini, gesungen von

Ouverture, Gerichtsscene und Finale ans den Abencors
von Cherubini (zum ersten Male).
(rerichlscene.

Dem. Schloss.

Una voce poco fa
Qui nel cor mi rismoni,
Il mia cor ferito 2 pia,
E Lindor fu che il piego ;
Se Lindoro mio sara,
Lo ginrai, la vincero.

Il tutor ricusera,
lo Pingegno aguzzero,
Alla lin s’acchetera.

E contenta o restero.

fo sono docile,
Son rispettosa,
Sono obbediente,
Dolee amorosa,
M: laseio regpere,
Mi 6 guidar.
Ma se mi toccano
Dove & il mio debole.
Sard una vipera,
E cento rappole
Prima di cedere
Fard H’ilmnr.

Marsch und Chor der Ritter.

O verderbliche Stunde,
Die du uns hrachtest Kunde
Der schwarzen Frevelthat !
Unser Feind im Entweichen
Erschlich das Siegeszeichen
Durch unsers Fiihrers Verrath
Lwar den Feind schlup der Krieger,
Doch wir weinen als git‘gl‘r
Aul der Lorheern Pfad.

Alemar.

Tapfrer Abencerage !
Granada, cingedenk deiner ruhmvollen Taﬁ“‘
Uchergab deiner Hand das heil’ge Feldpanier,
Die Biirgschaft unsres Rulimes :
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‘Wir flihren Wissen.
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Deine Pllicht war Vertheid’gung dieses Heiligthumes ;
Sprich, wo ist’s? Man begehrl’s von dir.
Almanzor.

Meine Pllicht war der Sieg, und der Sieg ist errungen !
Die Nacht, wo ich den Feind bezwungen,
Verbirgt in ihrem Schoos die frechste Frevelthat. —

Rings erschallte Triumph im Heere,
Triumph , dem heil’gen Paniere zur Ehre,
Das von mir selbst peschwungen im Rampfe ihr saht.
Octair gab ich es nach dem Sieg, dass er’s trage: —
Es deckte Nacht Alles nmher. Wir ziehn fort, —
Es wird Tag, — ich rufe, forsche, frage —
Octuiv, das li‘anier — beider Spur schwand dahun.

Alemar. :
Wie? da wagst, um von dir das Unlieil abzawenden,

Einen rulmvollen Zegri durch Argwohn zu schinden?
Du klagst als Verrither thn an?
Almanzor.
Mein Verdacht triflt vielleicht noch einen hohern Mann !

Alem.

So beweise dein Recht zu so schwerer Beleid'gung !
Alm,

Ich kann es nicht!
Alem,

Was sonst weisst du zur Vertheid'gung?
Chor der Adbenceragen

(mit Trophiien und Fahpen in der Hand).
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Richter! ist dies nicht der Beweis,
Der fiir des Helden Reehit entscheidet ?
Gebt ihn nicht seinem Feinde Preis,
Der nur den Siegsruhm ihm beneidet !
Auf diese Trophien schaut her, .
Aul die Fahnoen, ﬂi’lstung und Welir!
Sie sind des Sieges Beute,
Sie sind erkimpft im Stveite ;
Und trotz aller ]Lnrlmr:m dort
Sprecht ihr aus durch ein Wart
Des grossten Helden Mord !

Alemar.
Almanzor, hir’ den Sprueh, den deine Richter
Nach Pllicht, Gesetz, und Wohl des Staates jetzt geliillt!
Travernd kiind’ el ithn :
Wir schenken dir das Leben,
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Doch Verbannung ist dein Loos.

Granadas Panier st in Castiliens Hinden :

Wagst du je, ohne dies Pfand dich zur Riickkelr zu wenden,
So strafet dich der Tod.

(Marseh ; die Ritter entfernen sich.)

Almanzor.
Heftet hier an die Siulen meine Riistung, meine Waflen !
Muss ich scheiden von Euch, sei’s mein Abschiedgeschenk
In meinen Leimathlichen Hallen gedenket an den fernen Freund !

Finale.

Chor der Abenceragen.

Ibr bleibt uns, seines Rulums Trophiien,
Die ihr in diesen Hallen prangt.

Ja, darfman heut den Helden schmihen.
So mogen die Enkel es sehen,

Wie viel die Heimath ihm verdankt!

AII‘H“J!:UT'.
Es ist peschehn !
Sein Licht hat verloren
Der Hoffuun beseel’gender Strahl;
Vaterstadt, Eu, die mich geboren,
Dich griiss’ ich nun zom letzten Mal.
Nordime! du ewig Geliebte,
0 du, die ich meiden soll!
Weleh ein Schmerz! der tief Betriibte
Sagt dir auf ewig Lebewahl |
Ach, den Tod nur hofft dieses Herz;
Doch in der Fremde ihn zu leiden,
Verbittert die einzigen Freuden,
Die mir bleiben in meinem Schmerz.
Lebt wohl, ihr Wallenbriider,
Schon dringt die Zeit des Scheidens !
Der Trennungschmerz zerreisst die Brust!

Lebt woll!

Chor der Adbenceragen,

Dieses Gefiihl trostlosen Scheidens
Fiillet mit Qual unsre Brust,
Allal’s Zorn war der Quell dieses Leidens,
Und nie lindert Zeit den Verlust.

Alemar, Kaled wid Alamir.
Dies Abschiedswort im Sehmerz des Scheidens
Riirzet ab! Mit Muth stihit die Brust!
Vielleicht droht noch Liirteres Leiden,
Seid gefasst auf jeden Verlust.
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Alemar.
Almanzor, der Hpruc]l heischt Eile.

A

Almarzor.
Wohl denn, es sei! Mein Fuss verweile
Linger nicht bei cuch hier,
Mein Bann dien’ euch zom Heile -
Nie folge spiite Reue mir!
Lp.lilt wohl !
Noraime ! 1im Sclunerz des Scheidens
Rlopft allein fir dich diese Brust.
Rein Trost pieht Lindﬂmg meinen Leiden,
Vernichtend trifft mich dein Verlust!
‘ : Alemar, Kaled, Alamir.
Die

s Abschiedswort ete. ete.

_ : Chor der Aineus:rﬂrru;f:n.
Dieses Gefliihl ete. ete. '

(Die Abenceragen ziehn forl.)
Per Gross-¥Vezier.

Unser Stamm teinmphirt !

(:—'Imr ffﬂ':r' .:fﬁ'.r; ri.\'.
Granada jauchze ! '
Der Freiheit Gliiek kehet uns zuriick,
Die Rache sicgt an diesem Tage.
Fiir diesen Sieg hab Dank, Geschick!
Kiithn war Dein Geist, Abencerape,
Du tratst einher, Monarchen gleich ;
Dass solchen Trotz kein Frevler wage,
Schiitzt unser Stamm nun dieses Reich.

Zwertter Theil.

Symphonie von Franz Schubert (C dur, Qeuyre posthume).
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Nachricht. Das Armen-Concert ist Donnerstag den 2, April 1840.

Einlassbillets zu 46 Groschen sind bei dem Castellan Ernsl und am Ein-
gange des Saales zu bekommen.

Der Saal wird um 5 Uhr geoffnet, und der Anfang ist um

6 Uhr,
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